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Mardi 7 septembre 1965.

Extension du CERN sur territoire
frangais. Signature de la convention
franco-suisse et échange de lettres
avec le CERN.

Département politique. Proposition du 7 juillet 1965 (annexe).
Département de justice et police. Rapport joint du ler sep-
tembre 1965 (adhésion).
Département des finances et des douanes. Rapport joint du
26 aofit 1965 (adhésion).

Vu la proposition du département politique et d'entente avec
le département de justice et police et le département des finances
et des douanes, le Conseil fédéral

décide:

1. M. Jakob Burckhardt, ministre plénipotentiaire, chef de 1la
division des organisations internationales du département poli-
tigque, est autorisé & signer, au nom du Conseil fédéral et
sous réserve de ratification, la "Convention entre le Gouver-
nement de la République frangaise et le Conseil fédéral de la
Confédération suisse relative & l'extension en territoire fran-
cais du domaine de 1'Organisation européenne pour la recherche
nucléaire" , dés que le contrat de bail entre la France et le
CERN et 1'accord réglant le statut de 1l'organisation en France
auront été signés.

2. Le département politique est autorisé & procéder & un échange
de lettres avec 1'Organisation européenne pour la recherche
nucléaire, concernant les problémes découlant de l'application
de la convention franco-suisse relative & 1l'extension du domaine
du CERN.

Extrait du proces-verbal au département politique, en 10 exem-
plaires, pour exécution; au département des finances et des douanes,
pour information; au département de justice et police, pour infor-
mation.

Pour extrait conforme:
Le secrétaire,
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0.141.51, - PN/jg 3003 Berne, le 7 juillet 1965

Distribude

Au Consgedil fédéral

Extension du CERN sur territoire
frangais. Signature de la conven-
tion franco-suisse et échange de
lettres avec le CERN,

I

Le gouvernement frangais a mis des 1961 a la disposi-
tion de 1'Organisation européenne pour la recherche nucléaire
(CERN) un terrain destiné & 1'extension de 1l'organisation, Ce
terrain, situé dans le département de 1'Ain, est contigu au
territoire occupé actuellement par les installations du CERN
en Suisse et est d'une superficie équivalente (40 ha.). Le 17
décembre 1962, le Conseil fédéral autorisait le chef de la dé-
légation suisse & la 2%e session du conseil du CERN & déclarer
que le gouvernement suisse était en principe favorable & 1'ex-

tension du domaine de 1'organisation sur territoire frangais.

Le 19 décembre 1962, le conseil du CERN adoptait une
résolution aux termes de laguelle il chargeait le directeur gé-
néral du CERN de négocier les accords relatifs aux conditions
d'acquisition et d'utilisation des terrains mis & la disposi-
tion du CERN ainsi qu'au statut juridique dont 1'organisation
doit pouvoir bénéficier pour le libre exercice de ses activi-
tés en France,

Des négociations ont eu lieu, en 1963 et 1964, entre
le CERN et le gouvernement francais en vue d'élaborer, d'une

part, le texte d'un contrat de bail et, d'autre part, celui
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d'un accord réglant le statut de 1l'organisation en France., Les
textes seront soumis incessamment au conseil des ministres
frangais.

Paralldlement, les autorités suisses ont mis au point
avec les zutorités frangaises le texte d'une "Convention entre
le Gouvernement de la République francgaise et le Conseil fédé-
ral de la Confédération suisse relative & 1l'extension en terri-
toire frangais du domaine de 1'Organisation européenne pour la
recherche nucléaire", Cette convention prévoit que les lois et
reglements de la Confédération et ceux de la République fran-
gaise sont applicables, les premiers a la partie du domaine de
l'organisation qui est située en territoire suisse et les se-
conds & la partie située en territoire frangais. Elle prévoit
en outre que les autorités de chacun des deux Etats ne sont ha-
bilitées & agir que sur la partie du domaine de 1l'organisation
située sur le territoire de 1'Etat dont elles relgvent. Elle
admet toutefois une dérogation & cette régle. (Les conditions
dans lesquelles les autorités de 1'un des deux Etats pourront
intervenir sur la partie du domaine de 1l'organisation située
sur le territoire de 1l'autre Etat sont déterminées dans une
annexe 3 la convention qui fixe & cet effet notamment les
droits et compétences conférés ainsi que les obligations in-
combant le cas échéant aux agents en fonction.,) Les mesures ju-
gées nécessaires & la sécurité des deux Etats sont prises par
les autorités civiles ou militaires compétentes des deux Etats.
Le passage de personnes ou de biens par l'entrée du domaine de
1l'organisation située en territoire frangais est prohibé, sauf
dérogations prévues. Enfin, tout différend sera réglé par la
voie d'arbitrage,

La convention France-CERN et le contrat de bail de-
vant &tre approuvés & Paris trés prochainement, nous vous de-
mandons aujourd'hui déjia, pour gagner du temps, l'autorisation

de procéder & la signature de la convention franco-suisse le
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moment venu. Nous sommes d'avis que le chef de la division des
organisations internationales du département politique pourrait

la signer au nom du Conseil fédéral.

N

Le département des finances et des douanes, dans son
rapport joint du 14 décembre 1963 relatif & la proposition du
département politique du 11 décembre 1963 concernant 1l'exten-
sion du CERN sur territoire francais, suggérait que les proble-
mes découlant de l'application de la future convention franco-
suisse devraient faire 1l'objet d'une entente avec le CERN, Le
département politique, aprés consultation des départements in-
téressés et en accord avec eux, a préparé &4 cet effet avec le
CERN le texte d'un échange de lettres qui tient compte des

préoccupations du département des finances et des douanes.

Cet échange de lettres prévoit en particulier que le
CERN ne permettra pas que ses terrains et locaux servent de re-
fuge 3 une personne poursuivie par la justice. Il regle égale-
ment les conditions dans lesquelles la porte de la cldture si-
tuée en territoire francgais sera ouverte et le devoir d'infor-
mer les autorités suisses de 1'ouverture de cette porte. Enfin,
il regle les questions relatives aux constructions et aux ins-

tallations du CERN, ainsi que celles relatives aux cldtures.

Vu ce qui précede, le département politique a 1l'hon-
neur de

proposer

1., M. Jakob Burckhardt, ministre plénipotentiaire, chef de la
division des organisations internationales du département

politique fédéral, est autorisé & signer, au nom du Conseil
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fédéral et sous réserve de ratification, la "Convention en—
tre le Gouvernement de la Républigue francaise et le Conseil
fédéral de la Confédération suisse relative & l'extension en
territoire frangais du domaine de 1'Organisation européenne
pour la recherche nucléaire", dés gue le contrat de bail
entre la France et le CERN et l'accord réglant le statut de

1l'organisation en France auront été signés.

2. Le département politique est autorisé & procéder & un échan-
ge de lettres avec 1'Organisation européenne pour la recher-
che nucléaire, concernant les problemes découlant de 1'ap-
plication de la convention franco-suisse relative 3 1l'exten-
sion du domaine du CERN,

DEPARTEMENT POLITIQUE FEDERAL

Annexes @

- texte de convention franco-suisse,
- texte d'un échange de lettres.

Pour rapport joint ¢

- au Département de justice et police,
- au Département des finances et des douanes.

Extrait du procés-verbal :

- au Département politique, en 10 exemplaires, pour exécution,
- au Département des finances et des douanes, pour information,
- au Département de justice et police, pour information.,

A 1a chancellerie fédérale, pour 1l'établissement des pouvoirs
et pour 1'établissement des textes originaux de la convention
selon l'annexe mentionnée ci-dessus,.
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